Heated shoulder wrap
with massage

Art.no 44-9534 Model GAHJ02

Please read the entire instruction manual before using

the product and then keep it for future reference. We accept

no liability for any errors in the text or images and we reserve

the right to make any necessary changes to technical data. If
you have technical problems or other queries, please contact our
customer service team.

Safety

The product must not be used by people who are not
sensitive to heat or are vulnerable in other ways, as they
cannot react to overheating (for example, diabetics, people
with skin changes caused by disease, people with scars in
the treatment area or people who have taken medication or
drunk alcohol).

e The product can be used by children aged 8 and over and by

people with any form of disability or with a lack of experience

and knowledge which could put their safety at risk, provided
that they have been given instruction in using the product safely
and understand the potential risks. Never let children play with
the product. Children must not be allowed to clean or maintain
the product unless they are under adult supervision.

Never let children play with the product.

This product is intended for private domestic use.

Do not use the product when it is folded or rolled up.

Warning: Do not use the product near baths, showers,

washbasins or other items that contain water or other liquids.

e Consult a doctor if you have a pacemaker, skin disease or
similar symptoms.

e Never use the product if it is damaged or not functioning
correctly.

e The product must only be connected to a power source with
5V, min 2 A

e Do not cover the product.

e Do not use the product with other heat sources, such as hot
water bottles, heated cushions or similar items.

e Examine the product regularly to detect any signs of wear or
damage. If the product is damaged in any way, it must not be
used.

e The product is not intended for medical use in hospitals

ENGLISH
Symbols

Keep the product away from sharp objects.

The product must not be used by children under
the age of 3.
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Do not wash - The product is not washable

Do not tumble dry - The product must not be
tumble dried
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Do not iron - Do not mangle or iron

Do not dry clean - Do not dry clean
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Do not bleach - Do not use bleach

Use

Heat

1. Connect a USB-C cable to the carging port located on the
[:@:[3(K]-button and to a suitable power source, 5 V, min 2 A.

2. Hold [:#] for 3 seconds to turn on the heat. The product
starts on the lowest setting and [:67] shines with a green light.

3. Press [:#9] again to switch to the medium setting, [:6] shines
with a blue light.

4. Press [:#] one more time to switch to the highest setting,
[:¢5] shines with a red light.

5. The pillow has a built-in timer that turns it off after 25 min.
Hold [:é4] for 3 seconds to turn it off manually.

Massage

1. Hold [§[§] for 3 seconds to turn on the massage function.
The product starts on the lowest intensity and [3[§] shines with
a green light.

2. Press [3[£] again to switch to the medium intensity, [3[£] shines
with a blue light.

3. Press [3[K] one more time to switch to the highest intensity,
[B¥] shines with a red light.

4. The pillow has a built-in timer that turns it off after 25 min.
Hold [3[§] for 3 seconds to turn it off manually.

Care and maintenance

Note! Allow the product to cool completely before storing
or cleaning.

Storing

e Store in a dry, dust-free place out of the reach of children if it
is not going to be used for a long period of time.
e Do not place items on top of the product during storage.

Cleaning

The product will usually only need to be aired, but if has stains on
it, they can be removed with a damp cloth. Use a mild detergent.
Never use solvents or corrosive chemicals.

Responsible disposal

This symbol indicates that the product should not

be disposed of with general household waste. This
applies throughout the entire EU. In order to prevent
any harm to the environment or health hazards
caused by incorrect waste disposal, the product must
be handed in for recycling so that the materials can o
be disposed of in a responsible way. To recycle the product, take
it to your local recycling facility or contact the retailer. They will
ensure that the product is disposed of in a way that does not
harm the environment.

Specifications
Power source USB-C, 5V, min2 A
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Axelvarmare med massage

Art.nr 44-9534 Modell GAHJ02

La&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara
den sedan for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och
bildfel samt andringar av tekniska data. Vid tekniska problem eller
andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Sakerhet

Produkten far inte anvandas av varmeokansliga eller andra
mycket skyddsbehdvande personer, eftersom dessa inte

kan reagera pa Overhettning (till exempel diabetiker, personer
med sjukdomsframkallade hudférandringar, personer med arr
i behandlingsomréadet eller personer som har tagit lékemedel
eller druckit alkohol).

e Produkten far anvandas av barn fran 8 ar och av personer

med nagon form av funktionsnedséttning, brist pa erfarenhet

eller kunskap som skulle kunna aventyra sakerheten, om de
har fatt instruktioner om hur produkten pa ett sékert sétt ska
anvandas och forstar faror och risker som kan uppkomma.

Lat aldrig barn leka med produkten. Rengdring och skétsel

far inte utforas av barn utan vuxens narvaro.

Lat aldrig barn leka med produkten.

Produkten &r avsedd for privat bruk i hemmet.

Anvand inte produkten nar den ar hopvikt eller hoprullad.

Varning: Anvand inte produkten i narheten av badkar, dusch,

basséng eller annan behallare som innehaller vatten eller

annan vatska.

e Radgor med lakare om du har pacemaker, hudsjukdom eller
liknande symptom.

e Anvand aldrig produkten om den pa nagot satt ar skadad
eller fungerar onormailt.

e Produkten far endast anslutas till ett stromkalla med
5V, min 2 A.

e T&ck inte 6ver produkten.

e Anvand inte produkten tillsammans med andra varmekallor
som t.ex. varmeflaskor, varmekuddar eller liknande.

e Undersdk produkten regelbundet for att upptacka eventuella
tecken pa slitage eller skador. Om produkten pa nagot satt ar
skadad far den inte anvandas.

e Produkten &r inte avsedd for medicinsk anvandning pa
sjukhus.

Sverige - kundtjanst, tel. 0247/445 00
internet: www.clasohlson.se

SVENSKA
Symboler
@ Hall produkten pé avstand fran vassa foremal.
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Produkten far inte anvandas av barn under 3 ar.
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Tal gj tvatt - Produkten far inte tvattas

Tal ej torktumling - Produkten far inte torktumlas
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Tal ] strykning - Far ej manglas eller strykas

Ej kemtvatt - Tal ej kemtvatt

Tal ej blekmedel - Blekmedel far ej anvéndas
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Anvandning

Varme

1. Anslut en USB-C kabel till ingangen péa [:6:[3]-knappen och
till en 1amplig stromkalla: 5 V, min 2 A.

Hall in [:67] | 3 sekunder for att sla pa varmen. Produkten
startar med &g varme och [:é] lyser gront.

3. Tryck en gang till pa [:6] for att véxla till mellanvarme,

[:é] lyser blatt.

Tryck ytterligare en gang pa [:é¢] for att vaxla till hog varme,
[:é] lyser rott.

Produkten har en inbyggd timer som sténger av varmen efter
25 min. Hall in [:6] i 3 sekunder for att stdnga av manuelit.
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Massage
1. Hallin [3§] i 3 sekunder for att slé pa massagefuntionen.
Produkten startar med Iag intensitet och [3[E] lyser gront.

2. Tryck en gang till pa [3[¥] for att véxla till medelintensitet,
[B[E] lyser blatt.

e-post: kundservice@clasohlson.se
brev: Clas Ohlson AB, 793 85 Insjon

3. Tryck ytterligare en gang pa [[¥] for att véxla till hogsta
instensitet, [3¥] lyser rott.

4. Produkten har en inbyggd timer som stanger av massagen
efter 25 min. Hall in [3§] i 3 sekunder for att stanga av
manuellt.

Skotsel och underhall

Obs! Lat produkten svalna helt innan den ska forvaras eller
rengoras.

Férvaring

e Forvara produkten torrt och dammifritt utom rackhall for barn
om den inte ska anvandas under en langre period.
e Placera inte foremal ovanpé produkten under forvaringen.

Rengoring
Produkten behdver oftast bara vadras men vid flackar kan du

rengOra utsidan med en latt fuktad trasa. Anvand ett milt
rengoringsmedel, aldrig I6sningsmedel eller fratande kemikalier.

Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte far kastas

tilsammans med annat hushallsavfall. Detta galler

inom hela EU. For att forebygga eventuell skada pa

miljé och hélsa, orsakad av felaktig avfallshantering,

ska produkten l&mnas till &tervinning s& att materialet

kan tas omhand pa ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar
produkten till &tervinning, anvand dig av de returhanteringssystem
som finns dar du befinner dig eller kontakta inkdpsstéllet. De kan
se till att produkten tas om hand pa ett for miljon tillfredstallande
satt.

Specifikationer
Strémkalla USB-C,5V, min2 A
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Skuldervarmer med massasje

Art.nr 44-9534 Modell GAHJ02

Les giennom hele bruksanvisningen for produktet tas i bruk og ta
vare pa den for fremtidig bruk. Vi tar forbehold om eventuelle feil

i tekst og bilder, samt endringer av tekniske data. Ved tekniske
problemer eller sparsmal, ta kontakt med vart kundesenter.

Sikkerhet

e Produktet skal ikke brukes av personer som ikke er felsomme
for varme eller som er sterkt pleietrengende, ettersom de
ikke kan reagere pa overoppheting. Dette omfatter bl.a.
diabetikere, personer med sykdomsfremkalte hudforandringer
eller arr i behandlingsomradet samt personer som har inntatt
legemidler eller drukket alkohol.

e Produktet kan benyttes av barn fra 8 &r og av personer med

funksjonshemminger, manglende erfaring eller kunnskap om

produktet som skulle kunne pavirke sikkerheten dersom de har
fatt opplaering om sikker bruk av produktet. Det er dog viktig at
de forstar de farer som kan oppsté ved bruk. La aldri barn leke
med produktet. Rengjering og vedlikehold mé ikke utfares av
barn uten tilsyn av en voksen.

La aldri barn leke med produktet.

Produktet er kun beregnet for privat bruk i hiemmet.

Ikke bruk produktet mens det er brettet eller rullet sammen.

Advarsel: Bruk ikke produktet naer badekar, dusj, basseng

eller andre beholdere som inneholder vann eller annen

veeske.

e Forher deg med lege dersom du har pacemaker,
hudsykdommer eller lignende symptomer.

e Bruk ikke produktet dersom det er skadet eller ikke virker
som det skal.

e Produktet skal kun kobles til en stromkilde med 5 V, min 2 A.

e Produktet ma ikke tildekkes.

e Produktet méa ikke brukes sammen med andre varmekilder
som f.eks. varmeflasker, varmeputer eller lignende.

e Undersok produktet regelmessig for & oppdage eventuelle
tegn pa slitasje eller skade. Dersom produktet pa noen som
helst mate er skadet, skal det ikke brukes.

e Produktet er ikke beregnet for medisinsk bruk pa sykehus.

Norge « kundesenter, tiIf. 23 21 40 00
internett: www.clasohlson.no

NORSK
Symboler

@ Hold produktet pa god avstand fra skarpe gjenstander

Produktet skal ikke brukes av barn under 3 ar.
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Ikke vaskbar - Produktet mé ikke vaskes

Ikke terketrommel - Produktet ma ikke terkes i
torketrommel
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Ikke stryk - Ikke mangle eller stryke

Ikke renseri - Ikke renseri

Ikke blek - Ikke bruk blekemiddel
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Varme

1. Koble en USB-C-kabel til inngangen pa [:6:(3]-knappen og til

en passende stromkilde: 5V, min 2 A.

Hold [:#] inne i 3 sekunder for & sla pa varmen. Produktet

starter med laveste varme og [:#] lyser grent.

Trykk en gang til pa [:] for & bytte til mellomvarme,

[:@] lyser blatt.

Trykk en gang til pa [:#] for & bytte til hoyeste varme,

[:] lyser radt.

5. Produktet har en innebygd timer som slar av varmen etter
25 min. Hold inne [:6%] i 3 sekunder for & sla av manuelt.
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Massasje
1. Hold [3€] inne i 3 sekunder for & sl& pa massasjen. Produktet
starter med laveste intensitet og [3[E] lyser grent.

2. Trykk en gang til p& [3[§] for & bytte til mellomintensitet,
BIE] lyser bléatt.

e-post: kundesenter@clasohlson.no
post: Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 Oslo

3. Tryk en gang til pa [3[§] for & bytte til heyeste intensitet,
[B¥] lyser radt.

4. Puten har en innebygd timer som slar av varmen etter 25 min.
Hold inne [3[§] i 3 sekunder for & sl& av manuelt.

Vedlikehold

Obs! La produktet avkjeles helt for det oppbevares eller rengjares.

Oppbevaring

e Oppbevar produktet pa et tert, stovfritt sted utilgjengelig for
barn hvis det ikke skal brukes over lengre tid.
¢ |kke legg gjenstander oppé produktet under oppbevaring.

Rengjering

Produktet trenger som regel bare & luftes, men flekker kan
fiernes med en fuktig klut. Bruk et mildt rengjeringsmiddel, aldri
lesemidler eller etsende kjemikalier.

Avfallshandtering

Symbolet betyr at produktet ikke skal kastes sammen
med ovrig husholdningsavfall. Dette gjelder i hele
EJS. For & forebygge eventuelle skader pa helse

og miljie som felge av feil handtering av avfall, skal
produktet leveres til gjenvinning, slik at materialet —
blir tatt hand om pa en tilfredsstillende mate. Benytt

eksisterende systemer for returhandtering eller kontakt forhandler
nar produktet skal kasseres. De vil ta hand om produktet pa

en miligmessig forsvarlig mate.

Spesifikasjoner
Stremtilkobling USB-C, 5V, mn2 A
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Lammitettava hartialammitin
hieronnalla

Tuotenro 44-9534 Malli GAHJ02

Lue koko kayttéohje ja sdasta se tulevaa kayttda varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa
mahdollisista teksti- tai kuvavirheista. Jos tuotteeseen tulee
teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun.

Turvallisuus

e | aitetta eivat saa kayttaa henkildt, jotka aistivat lampda
heikosti tai joita tulee suojella kuumuudelta (esimerkiksi
henkildt, joilla on diabetes, sairautta aiheuttavia ihomuutoksia
tai arpi kasiteltavalla alueella seka ladkkeiden tai alkoholin
vaikutuksen alaiset henkil6t).

e Yli 8-vuotiaat lapset, toimintarajoitteiset henkildt ja henkildt,

joilla ei ole riittavasti laitteen turvalliseen kayttéon vaadittavia

taitoja tai kokemusta, saavat kayttaa laitetta, jos heitéa on
ohjeistettu sen turvallisesta kaytdsta ja he ymmartavat
kayttoon littyvat mahdolliset vaarat ja riskit. Ald anna lasten
leikkié laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta
iiman aikuisen valvontaa.

Ala anna lasten leikki4 laitteella.

Laite on tarkoitettu yksityiskayttéon kotona.

Al kayta laitetta, kun se on vilkattuna tai rullalla.

Varoitus: A& kéyta laitetta kylpoyammeen, suihkun, uima-altaan

tai muiden mérkien kohteiden laheisyydessa.

Ala kayta laitetta mérissé olosuhteissa.

e Keskustele laitteen kaytdsta ladkarin kanssa, jos sinulla on
sydamentahdistin, ihosairaus tai vastaava.

o Al3 kayta laitetta on vioittunut tai ei toimi normaalisti.

e Tuotteen saa liittda vain virtaldhteeseen, jonka jannitteen on
oltava 5 V ja virrankulutuksen vahintaan 2 A.

o Al3 peitd laitetta.

o Al3 kayta laitetta yhdessé muiden lammanlahteiden, kuten
kuumavesipullojen, lampdtyynyjen tai vastaavien, kanssa.

e Tarkasta tuote sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Al kayta tuotetta, jos se on vioittunut.

e Tuotetta ei ole tarkoitettu ladketieteelliseen kayttdon
sairaaloissa.

Suomi «asiakaspalvelu puh. 020 111 2222
kotisivu: www.clasohlson.fi

SUOMI

Symbolit

@ Pida laite loitolla teravista esineista.

Laite ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille.

Ei kesta pesua - Tuotetta ei saa pesta.
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Ala kuivaa rumpukuivauksessa - Tuotetta ei saa
kuivata rumpukuivauksessa.
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Ala silita - AlA silita tai silita.
Ala kuivapesu - Ala kuivapesu

Ala valkaise - Al4 kéyta valkaisuainetta.
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Kaytto

Lampo

1. Liitd USB-C-kaapeli [:#:[3E]-painikkeen littimeen ja sopivaan
virtaldhteeseen: 5V, vahintaan 2 A.

Pida [:e5]-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan kytkeaksesi
lammityksen péadlle. Tuote kaynnistyy matalalle &mmitystasolla
ja [:@¢]-painike palaa vihre&na.

Paina [:#¢]-painiketta uudelleen vaihtaaksesi
keskilammitykseen, [:8¢]-painike palaa sinisena.

Paina [:@]-painiketta viela kerran vaihtaaksesi korkeimmalla
lammitystasolle, jolloin [:6]-painike palaa punaisena.

Tuote on sisdénrakennettu ajastin, joka sammuttaa
lammityksen 25 minuutin kuluttua. Pida [:6¢]-painiketta
painettuna 3 sekunnin ajan sammuttaaksesi lAmmityksen
manuaalisesti.
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Hieronta

1. Pida [J[§]-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan kytkedksesi
lammityksen p&alle. Tuote kaynnistyy matalalle &mmitystasolla
ja [3[§]-painike palaa vihre&na.

sahkodposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi
osoite: Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 Helsinki

2. Paina [3[§]-painiketta uudelleen vaihtaaksesi
keskilammitykseen, [3[§]-painike palaa sinisena.

3. Paina [3[§]-painiketta viela kerran vaihtaaksesi korkeimmalla
lammitystasolle, jolloin [3]-painike palaa punaisena.

4. Tuote on sisdanrakennettu ajastin, joka sammuttaa
lammityksen 25 minuutin kuluttua. Pida [3[§]-painiketta
painettuna 3 sekunnin ajan sammuttaaksesi lAmmityksen
manuaalisesti.

Huolto ja kunnossapito

Huom! Anna tyyny jadhty& kokonaan ennen varastointia tai
puhdistusta.

Varastointi

e Sailyta tuote kuivassa, pdlyttdmassa ja lasten ulottumatto-
missa olevassa paikassa, jos sita ei kayteta pitkaan aikaan.
e Ald aseta esineita tuote padlle sen ollessa varastoituna.

Puhdistaminen

Tuoten riittdd useimmiten pelkka tuuletus, mutta tahrat voi puh-
distaa kevyesti kostutetulla linalla.

Kierrattaminen

Tama kuvake tarkoittaa, ettd tuotetta ei saa

havittéaa kotitalousjatteen seassa. Tama koskee

koko EU-aluetta. Virheellisest& havittamisesta

johtuvien mahdollisten ymparistd- ja terveyshaittojen
ehkaisemiseksi tuote tulee vieda kierratettavaksi,

jotta materiaali voidaan kasitella vastuullisella tavalla.
Kierrata tuote kayttamalla paikallisia kierratysjarjestelmia tai
ota yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote kierratetédan
vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot
Verkkoliitanta USB-C, 5V, vahintaan 2 A
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